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Aki a beadási törvény! megszegi 
— maga látja kárát 

Az 1954-es esztendő első negyedéve elmúlt — beléptünk a 
második negyedévbe. Javában folyik a földeken a tavaszi munka. 
Csak elismeréssel, megbecsüléssel lehet a termelőszövetkezetek 
tagjainak és az egyénileg gazdálkodó dolgozó parasztoknak azon 
törekvéséről beszélni, melynek célja: dúsabb termést elérni, s fej-
leszteni az állatállományt. Nagyon helyes az is, hogy a dolgozo 
paraszti családokban terveket szőnek és már most számítgatják: 
a becsületes, gondos munká juk után mennyi mezőgazdasági ter-
méket visznek majd a szabadpiacra. 

A tervezgetés, a nagy tavaszi mezőgazdasági munkák vég-
zése közben is gondolni kell azonban a termelőszövetkezetek tag-
jainak, s az egyénileg gazdálkodó dolgozó parasztoknak az állam 
iránti kötelezettség — az esedékes beadás — teljesítésére. Nagyon 
jó, hogy a szabadpiacon egyre több a tojás és a baromfi. De az 
már baj, hogy jópáran a dolgozó parasztok közül csak a szabad-
piacra viszik a tojást és a baromfit — a begyüjtőhelyre pedig 
nem. A begyűjtés ú j rendszere nagyon sok kedvezményt jelent a 
tsz-eknek, egyéni gazdáknak egyaránt. S aztán tudják azt is a 
dolgozó parasztok: a beadás mértéke nem a termés mennyiségé-
től, hanem a területtől függ. Világos tehát: az igyekezetnek, szor-
galmas munkának nem marad el a haszna. De fontos tudni azt is, 
— amint erre a begyűjtési törvény is rámutat — a szabadpiacot 
megelőzi a beadás. Az esedékes beadás teljesítése után tetszés 
szerint vihető termék a piacra. 

A helyi tanácsok az évi tojás-, baromfibeadási kötelezettsé-
get negyedévenként ütemezték be. Termelőszövetkezeteknek és 
egyéni gazdáknak tehát egy-egy negyedév végéig teljesíteni kell 
az esedékes tojás- és baromfibeadást. A tejbeadást havonta kell 
teljesíteni. 

M i a helyzet az első negyedév végeztével a beadás terén 
Szegeden és általában a szegedi járásban? Szeged dolgozó pa-
rasztjai első negyedévi tojásbeadási kötelezettségüknek 60.4 szá-
zalékban, tejbeadási kötelezettségüknek 79.2 százalékban tettek 
eleget. A baromfibeadás globális teljesítése 112.9 százalék. Meg 
kell mondani, hogy a baromfibeadás 112.9 százalékos teljesítése 
nem azt jelenti, hogy minden tsz és egyéni gazda eleget tett ba-
roinfibeadási kötelezettségének. A teljesítés, illetve túlteljesítés 
abból adódik, hogy a kongresszusra készülve a termelőszövetkeze-
tek és példamutató egyéni gazdák jóval túlteljesítették első ne-
gyedévi baromfibeadási kötelezettségüket.- Így éri el, illetve ha-
ladja túl a baromfibeadás a száz százalékot. A szegedi Új Élet tsz 
első negyedévi esedékes beadását 161.4 százalékra teljesítette. 
Csényi Sándorné, Felsővárosi Feketeföldek 150. szám alatt lakó 
dolgozó paraszt, egész évi tojás-, baromfi- és hízottsertésbeadásá-
nak eleget tett. Szegedhez hasonlóan, általában a szegedi járás-
ban is meglelhető a negyedévi baromfi-, tojás- és tejbeadásnál az 
elmaradás. Természetesen a járásban is van számos termelőszö-
vetkezet és egyéni gazda, aki a kongresszusra készülve évi hízott-
sertés-, tojás- és baromfibeadását teljesítette. Például a röszkei 
Lenin tsz is eleget tett évi tojás-, baromfi-, hízottsertés- és vágö-
marhabeadási kötelezettségének. 

A dolgozó parasztok joggal várják a mezőgazdasági kisgé-
peket, az olcsóbb és jobb ruházati cikkeket az üzemi munkások-
tól. Helyes, hogy vásárolni akarnak. De kétségtelen az is, hogy a 
mezőgazdaságnak, a dolgozó parasztoknak kell hozájárulni ahhoz, 
hogy a kisgépeket, szöveteket, különböző szerszámokat, lábbelit, 
stb. gyártó ipari munkások ellátása biztosítva legyen. Ezért is 
fontos a negyedévi beadási tervek, az esedékes kötelezettségek tel-
jesítése. Az ipari munkások hősi erőfeszítéseket tesznek, hogy a 
dolgozó parasztokhoz minél több szükséges iparcikk kerüljön. A 
dolgozó parasztoknak a jó tavaszi munkán túl a beadás teljesí-
tésével is segiteni kell a népjólét emelését. A gondolkozó dolgozó 
paraszt ráébred arra: a hazának is adni kell, mert az csak úgy 
tud még többet adni. Az, aki betartja az állampolgári fegyelmet, 
az segít abban, hogy az ő egyéni élete is még derűsebbé váljék. 
Aki pedig a törvényt megszegi, ipaga látja kárát. 

Az ú j begyűjtési rendszer megteremtette azt is, hogy min-
den tsz és egyéni gazda hosszú évekre előre tudjon tervezni. De 
ez és a többi sok, igen jelentős kedvezmény nem jelenti — és 
nem is jelentheti — azt, hogy elhanyagolják az ál lam iránti kö-
telezettségek teljesítését. Az ellenség, a kulákok a többi között 
most olyan hangokat is megütnek itt és ott: -ráér a beadás*, stb. 

A beadás teljesítése után nem lehet zaklatni a dolgozó pa-
rasztokat. Szigorúan be kell tartani a törvényességet. De az első 
negyedévi beadást nem teljesítő dolgozó paraszttól számon kérik 
mulasztását. Mert a beadás törvénye egyformán vonatkozik a SQk 
kedvezményre és a kötelezettségekre is. Aki elmaradt első ne-
gyedévi tojás-, baromfibeadásával — és azt rövid időn belül nem 
rendezi —, annak tíz százalékkal megemelik előírási kötelezettsé-
gét. Azok, akik az elmúlt évről hátralékban vannak sertés-, illetve 
élőállatbeadásból, azoknak a hátralékot és az ezévi előírást június 
30-ig rendezni kell. 

A beadás teljesítésénél a kommunistáknak, a tanácstagok-
nak kell példát mutatni. Egyik-másik párttag és tanácstag azon-
ban nem mutat követendő példát az állampolgári fegyelem betar-
tásánál. Hiányzik a példamutatás a beadásnál például Párkányi 
János, Szeged, Holló-utca 14. szám alatt lakó párttagnál, azután 
Bezdán József Tisza Lajos-utca 91. és Kószó Lajos Tisza Lajos-
utca 100. szám alatt lakó dolgozó parasztoknál, tanácstagoknál is. 

Meg kell mondani azt is, hogy az első negyedévi begyűj-
tési tervnél mutatkozó lemaradás adódik a dolgozó parasztok kö-
rében végzett felvilágosító, politikai munka gyengeségéből is. Párt-
szervezeteink, tanácsaink, a többi feladattal együtt segítsék elő, 
hogy a dolgozó parasztok mindegyike megértse a beadás jelentő-
ségét. A bürokratikus, adminisztratív módszerek nem vezetnek 
eredményre. Persze, ez nem ellentétes azzal, hogy a beadást ha-
nyagotokat — ha a szép szó nem használ nekik — nem kell fe-
lelősségre vonni. 

A dolgozó parasztok becsülettel végzik a soronlévő mező-
gazdasági munkát. De azok, akiket illet, késedelem nélkül tegye-
nek eleget első negyedévi tojás-, baromfi- és tejbeadásuknak — 
rendezzék a hátralékot. Nem csupán becsület dolga is ez, hanem 
függ tőle a kormányprogramm végrehajtása, — az egész nép pro-
grammjának megvalósítása. 

MAI SZAMUNKBÓL: 

Tudósítóink 

jelentései 

a felszabadulási 

műszakról 

Kocsis István és 
Bujbert József a Sze-
gedi Vendéglátó Vál-
lalat édesipari üzemé-
ben dolgozik. Kocsis 
István a csemegéket, 
desszerteket, fagyial-
tokat készíti, míg 
Hujbert József a kelt 
tésztákat cs vajas 
tésztákat. 

Öröm szétnézni itt 
a tiszta, süt cm én y-
szagú műhelyben, 
ahol készülnek a tú-
rós bukták az üzemi 
konyhák számára, de 
már a tavaszi újdon-
ságok — meglepeté-
sek. Kocsis István 
készili a marcipán 
nyulakat, csirkéket, 

kacsákat. Ügyes kéz- Pártunk I I I . kon- gresszus tiszteletére 

zel formálja a tész- gresszusának tiszte- egy földgömböt ké-

lát, míg egyszer csak leiére Kocsis István szít öt darab békega-

j szinte azt várná az újfajta gerbó cseme- tambbal. Ugy tervezi, J 

I ember, hogy csipogni gét állít össze, olyant, hogy ezt a sütemény | 

I I 

I 

kezdjen a kezéből ki- amilyen még 

került marcipán csir- volt Szegeden, 

ke. bert József a 

nem remeket felküldi majd 

Huj- Budapestre ajándé- • 

kon- kul a kongresszusra. | 

A kongresszusi versenyben felszabadulási műszakkal 

köszöntik a szegedi üzemek április 4-ét 

Kétnapos felszabadulási műszak 
a Szőrme és Bőrruhakészítő Vállalatnál 

A Szegedi Szőrme- és 
Bőrruhakészítő Vállalat 
dolgozói mindennap 
büszkén tekintenek a 
bejárat mellett lévő táb-
lára, amely hirdeti: „Az 
üzem dolgozói 110.7 szá-
zalékra teljesítették első 
negyedévi tervüket". Az 
egyszerű, krétával írott 
sorok három hónap fá-
radtságos munkáját, a 
kongresszusi verseny 
lendületét jelképezik. A 
dolgozók pártunk iránti 
szeretetét bizonyítja, 
hogy a I I I . Icongresszus-
ra tett felajánlásaikat 
már nagyrészt teljesítet-
ték. Sokezer forint ér-
tékű anyagot takarítot-
tak meg és többszáz bőr-
kabátot készítettek ter-
ven felül. 

Az első negyedévi terv 
határidő előtti teljesítése 
titán az üzem ifjúmun-
kásai sokat beszélgettek 
arról, hogyan köszöntsék 
április 4-ét, felszabadu-
lásunk 9. évfordulóját. 
Végül a DISZ legutóbbi 
vezetőségi ülésén elha-
tározták, hogy 1-én és 
2-án felszabadulási mű-
szakot tartanak s e két 

napon olyan eredménye-
ket érnek el, amivel új 
lendületet adnak a kon-
gresszusi versenynek, 
elősegítik, hogy a máso-
dik negyedév első mun-
kanapjain újabb munka-
sikereket érjenek el. 

A fiatalok elhatározá-
sáról tudomást szerzett 
az egész üzem — csatla-
koztak hozzájuk. Csütör-
tökön reggel a műszak-
kezdés előtt már minden 
fiatal a munkahelyén 
állt s aztán rajta: szinte 
egyszerre kezdteti ber-
regni a különböző gépek 
kerekei, egyszerre kezd-
tek csattogni az ollók. 
A lelkes munka nyo-
mán egyre több • kabát-
bélés, bunda készült el. 

A munkában Forgó 
Teréz, az üzem jelvé-
nyes sztahánovista ifjú-
munkása járt az élen, 
aki csütörtökön, a mű-
szak első napján 30 szá-
zalékkal túlszárnyalta 
régebbi eredményeit és 
260 százalékra teljesítet-
te normáját. Kicsi szűcs-
gépe mellett gyors keze 
munkája nyomán egyre 
szaporodott az össze-

varrt bélésnek való 
anyag. Munka közben 
gondosan ügyelt arra, 
hogy elsőrendű minősé-
gű munkát végezzen. Bi-
zonyára szeretettel emlé-
kezik meg a bunda gon-
dos készítőjéről az a 
dolgozó, aki majd a zord 
téli napokon magára ölti 
az itt készült meleg bőr-
kabátot. 

Az idősebb dolgozók 
szeretettel figyelték a 
fiatalok lelkes munkáját, 
akik valamennyien tel-
jesítették adott szavu-
kat — szebbnél-szebb 
eredményeket értek el. 
Forgó Teréz mellett 
Horváth Antalné 168, 
Bullás Lujza 154 száza-
lékot teljesített és a töb-
bi élenjáró ifjúmunkás 
eredménye azt bizonyít-
ja, hogy valamennyien 
szívvel-lélekkel dolgoz-
tak a felszabadulási mű-
szakban. Egyetlen olyan 
fiatal sem volt az üzem-
ben, aki ne teljesítette 
volna normáját. 

Szép eredmények szü-
lettek április első napján 
az anyagtakarékosság te-
rén is. A hulladékfeldol-

gozó műhely fiataljai 15 
százalékkal növelték a 
szabászatból kikerülő 
hulladékanyag eddigi fel-
használásának arányát s 
ezzel naponta 3—4 ka-
bát szörmebélésével töb-
bet készítenek el mint 
eddig. A műszak első 
napján kiváló eredményt 
elérő fiatalok neveit fa-
litáblákon népszerűsítet-
ték. A DISZ-szervezet 
a hangoshíradón juta-
lomműsorral köszönti az 
élenjárókat. 

Az üzem DISZ szerve-
zetének tagjai nemcsak 
a munkában elért kiváló 
eredményekkel készül-
nek a felszabadulás 9« 
évfordulójára, hanem, 
kultúrműsorral is. A lá-
nyok táncpróbára sietnek 
műszak után, hogy mi-
nél tökéletesebben tud-
ják bemutatni az április 
4-i műsoron a most ta-
nult új román népi tán-
cot. Rajtuk kívül a szín-
játszók, szavalók is lel-
kesen készülnek, hogy 
minél érdekesebb mű-
sorral szórakoztassák 
majd dolgozótársaikati 

D. L 

Április 5-től élelbelép a MASZOYLET nyári menetrendje 

A belföldi polgári légiforgalom-
ban április 5-én életbelép az új 
nyári menetrend. Az ú j nyári me-
netrend több járatsűrítést is tar-
talmaz. így például Budapestről— 
Debrecenbe a jelenlegi három he-
lyett naponta öt, Miskolcra kettő 
helyett naponta 4, Szegedre és 
Pécsre kettő helyett naponta há-
rom, Nagykanizsára pedig az ed-

digi egy helyett naponta két járat 
i ndu l . 

Az új nyári menetrend összeállí-
tásával a MASZOVLET a jelenle-
ginél jobb utazási és szállítási le-
hetőségeket biztosít 

Az ú j menetrend eredménye-
ként közvetlen légiösszckötte-
tést kap Szeged Debrecennel. 

Szombathely Nagykanizsával. Sű-

rűbb lesz a forgalom Miskolc és 
Debrecen között is. Ezen a vonalon 
az eddigi egy járat helyett naponta 
három. Zalaegerszeg és Nagykani-
zsa között pedig a jelenlegi egy he-
lyett naponta két járat közlekedik 
majd. 

Április 11-től ú j nyári menet-
rend lép érvénybe a nemzetközi 
légijáratokban is. 

Tavaszi képek a Felszabadulás tsz-ből 

(Liebmann Béla, felvételei. Fény. Szöv.) 

A hodályokból már kihajtották a tavaszi lege-
lőre a Felszabadulás tsz juhnyájat. A két juhász: 
Szabó D. Ferenc és Mészáros György jó munkájá-
nak is eredménye, hogy 116 anyajuhtól 230 bárány 
lett. Képünkön a két juhász a hodályba tereli le-
geltetés után a juhokat, meg a kis bárányokat. 

Tavaszi nap siiti a Felszabadulás tsz malacait 
az udvamn. Hódi Pálné, a sertésgondozó a malac-
ncvelésnél is szép eredményt ért el. A 200 malac-
ból három pusztult el, de az is úgy, hogy egy óvat-
lan pillanatban az anyjuk agyonnyomta őket. Ké-
pünkön: Hódi Fálnc gyönyörködik a szép mala-
cokban. 
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Tudósítóink jelentései a felszabadulási műszakról 
A CSONGRADMEGYEI 

SEPRÖGYAR 

dolgozói szabadságunk születésének 
9. évfordulójára két napos felsza-
badulási műszakkal készülnek. A 
műszak megkezdése előtt a dolgo-
zók arról beszélgottok, hogyan tel-
jesíthetik túl felajánlásaikat. Az 
első negyedévben elért 114 százalé-
kos tervteljesités után most a má-
sodik negyedévben sem akarnak le-
maradni sem a termelésben, sem 
pedig a minőségi munkában. 

Az ünnepi műszak első napján 
kiváló eredményével kitűnt Laczkó 
Istvánná válogató; 100 százalékos 
minőségi munka mellett 167 száza-
lékra teljesítette tervét. Boros Jó-
zsef préselő 99 százalékos minőségi 
munkát végzett, tervelőirányzatát 
152 százalékra teljesítette. Szűcs 
Ferenc seprőkötő minőségi ered-
ménye 98 százalék, terve teljesíté-
sében 130 százalékot ért él. Siha 
Sándor szalagfűrészéé ís kiválóan 
dolgozott: 130 százalékos termelési 
eredménye mellett 98 százalékos 
minőségi munkát végzett. 

Schivarcz István 

A SZEGEDI 

JUTAARÜGYARBAN 

április 1-én kezdődött a felszabadu-

lási műszak. Ezt megelőzően a mű-

szaki vezetőség a dolgozókkal 

együttesen megbeszélte; hogyan 

biztosíthatják legjobban a felszaba-

dulási műszak sikerét. A felada-

tokat megosztották a műszaki dol-

gozók. A legfontosabb: megfelelő 

minőségi és mennyiségi nyers-

anyag biztosítás. A fonóda, a szö-

vődő és a varroda osztályvezetői a 

műszak megkezdóso előtt átvizsgál-

ták a gépeket, hogy azok üzem-

képes állapotban legyenek. 

A jó műszaki előkészítés ered-

ménye meg is látszott az ú j ne-

gyedév első napján. A Jutaárugyár 
a félkészáru tervét 114.2 százalékra 
s készáru tervét pedig 113.1 szá-
zalékra teljesítette. Az üzem vala-
mennyi munkása nagy lelkesedés-
sel végezte munkáját a felszabadu-
lási műszakban és nem akadt kö-
zöttük egy sem, aki ne teljesítette 
volna túl napi tervelőirányzatát. 
Ezek közé tartozik Szatmári Jó-
zsef né előfonós, aki 1100 kg-os terv-
előirányzatát 1437 kilogrammra tel-
jesítette. Fekete Mária fonónő 
260 kilogrammot termelt 200 kilo-
grammos terve helyett. Hiba Gyu-
láné vetülék csévélő 239 kilogramm-
ra teljesítette 160 kg-os tervét. A 
szövőben Márta Jánoanó tűnik ki, 
aki 90 méter helyett 170 méter 
anyagot szőtt. Ördögh Jánosné szö-
vőnő 60 méter szövettel szőtt töb-
bet tervénél. A Péntek-brigád tag-
jai közül Tüskös Gizella ifjúmun-
kás 125 méter szövetet készített a 
terv szerinti 90 méterrel szemben. 

Nagygyörgy Imre 

A SZEGEDI HORDÖJAVlTÚ 

VÁLLALAT 

dolgozói a kongresszusi versenyben 

vállalták, hogy első negyedévi ter-

vüket két nappal hamarabb befe-

jezik. Ezt a vállalásukat becsület-

tol túlteljesítették, három nappal 

hamarabb befejezték az első ne-

gyedévi tervet. Most az ú j ne-

gyedévben a dolgozók tovább foly-

tatják lendületes munkájukat — 

felszabadulási műszakkal készül-

nek április 4. megünneplésére. A 

műszak első napján kimagasló 

eredményt ért el Gulyás Imre: nor-

máját 214 százalékra teljesítette. 

Kósa Sándor 159, Wir t Gyula 151 

százalékos teljesítménnyel dolgo-

zik. A Hordéjavitő Vállalat dol-

gozói túlteljesítették a műszakban 

napi előirányzatukat, 

S. I. 

A BALATONI HAJÖZASI 
VÁLLALAT 

tápéi üzemének dolgozói hosszabb 
ideig nem dicsekedhettek tervük 
teljesítésével. A január és február 
hónapi tervteljesítés sikertelenségét 
részben anyaghiány okozta, más-
részt a lemaradás abból adódott, 
hogy a telepen lévő munkaterüle-
tek hiányosak voltak és nem tudott 
téli javításra beérkezni a vállalat 
hajóparkja. 

Február végén az üzem azt a 
megbízást kapta, hogy a Tisza 
mentén lévő rizstermelő terület-
hez a mezőgazdasági termés fo-
kozására hat darab 17 méter hosz-
szú és négy méter széles öntöző 
ponton munkáját kezdjék meg. A 
feladatot miután megkapták, az 
üzem dolgozói arra törekednek, 
hogy a lemaradást megszüntessék. 

Most április 4 tiszteletére egy-
hetes felszabadulási műszakot tar-
tanak ezen a héten s a műszak 
alatt elért kiváló eredményekkel is 
meggyorsítják a munkát. Már az 
első napokban kiemelkedő telje-
sítmények születtek. Legszebb 
eredményt a szegecselők érték el. 
Itt Terhes József, Vörös Antal és 
Laczi Mária 153 százalékos telje-
sítménnyel dolgoztak. A lemezelők 
közül Vincze Pál, Nagy P. István 
és Vincze Pálné mindhárman 135 
százalékos teljesítést értek el. Mol-
nár Géza esztergályos, Vincze Sán-
dor hajókovács 124 százalékra tel-
jesítette tervét. Sztrain Gábor he-
gesztő 139, Szabó Mihály hajóács 
128, Karai Mihály Kovács 122 szá-
zalékos teljesítménnyel dolgozik a 
felszabadulási műszakban. 

Az üzem valamennyi dolgozója 
megfogadta, hogy a I I I . pártkon-
gresszus tiszteletére tett felajánlá-
saikat jobb munkaszervezéssel, a 
munkaidő jobb kihasználásával 
igyekeznek teljesíteni és túl akar-
ják szárnyalni a felszabadulási 
műszak eredményeit is. 

Nagy Imre 

Németország Szocialista Egységpártfának 
pártkongresszusán a külföldi testvérpártok képviselői 

a világ munkásosztályának szolidaritásáról biztosították 
a német népet 

Berlin (MTI). Németország Szó-
éi allata Egységpártja IV. kongrosz-
ezusának csütörtöki ülésén több 
külföldi testvérpárt küldöttel szó-
laltak fel, s a világ munkásosztá-
lyának megbonthatatlan szolidari-
tásáról, biztosították a német mili-
tarizmus feltámasztásának megaka-
dályozásáért . a béke megszilárdításá-
ért, hazája domokralikus újraegyesí-
téséért küzdő némot népet. 

A Szovjetunió Kommunista Párt-
j a központi bizottságának nevében 
A . I . Mikojan, a Szovjetunió Kom-
munista Pártja központi bizottsága 
elnökségének tagja, a Szovjetunió 
Minisztertanácsának elnökhelyette-
se szólalt fel, aki többek között a 
következőket, mondotta: 

A NSZEP IV. kongresszusa olyan 
Időben ült össze, amikor a német 
nép élenjáró erői egyesülnek, hogy 
megoldják a legfontosabb nemzeti 
feladatot, helyreállítsák hazájuk 
egységét, békeszerető, demokratikus 
és független Németországot teremt-
Bcnck. 

A NSZEP, mint a munkásosztály 
élcsapata és a nép érdekeinek igazi 
védelmezője, megbonthatatlan nem-
zeti frontba tömörítotto az NDK 
összes haladó erőit, valamennyi 
demokratikus pártot, amelyek szá-
mára értéke® a nemzeti egység ós 
amelyek törődnek az ország demo-
kratikus fejlődésének érdekeivel. 

A szocialista ogysógpárt legki-
emelkedőbb eredményo, hogy 

megteremtette és megerősítette 
a munkásosztály és a paraszt-
ság szövetségét. Ez a szövetség 
a köztársaság demokratikus 

) rendszerének szilárd alapja lett. 
A köztársaság dolgozói a békés 

ffaedaság fejlesztésének nagy és 
fontos feladatait oldják meg, meg-
sokszorozzák az anyagi és kulturá-
lis kincseket az élet megjavítása 
céljából. 

A kormány intézkedéseket tett a 
lakosság számára szükséges árucik-
kek termelésének fokozott fejlesz-
tésére, b ez kétségtelenül lehetővé 
teszi, hogy mór a közeljövőben lé-
nyegesen emeljék a köztársaság 
dolgozóinak életszínvonalát, 

Az NDK dolgozói 
' méltán büszkék gazdasági és 

kulturális építésben elért sike-
reikre, nyugodtan tekintenek a 
jövő elé, nem fenyegeti őket 

válság és munkanélküliség. 
Az Amerikai Egyesült Államokban 
már jelentkeznek az ú j gazdasági 
válság első ismertetőjelei: Nyugat-
Európában fokozódik a nyugtalan-
ság amiatt, hogy sz amerikai válság 
hatására a helyzet rosszabbodása 
várható, nő a bizonytalanság a jövő 
tniatt, 

Az NDK gazdaságát nem fenye-
geti ilyen veszély, mert önök mö-
gött áll a demokrácia és a szocia-
lizmus hatalmas tábora, amely az 
NDK fejlett ipara számára szilárd 
piacot képes biztosítani az egész 
termelés értékesítéséhez, az NDK 
ipari termelési kapacitásának tel-
jes kihasználásához és az egész 
lakosság teljes foglalkoztatottságá-
hoz. 

Az NDK dolgozói jól tudják, 
milyen nagy és sokoldalú segít-
séget nyújtott a Szovjetunió az 
NDK helyreállításához és fej-

lődéséhez. 
A Szovjetunió csökkentette, majd 
teljesen elengedte az NDK-nak a 
jóvátételi költségeket és a háború 
következményeivel kapcsolatos 
egyéb kötelezettségeket, azonkívül 
a minimumra csökkentette az NDK 
megszállási költségeit. 

Ezek a könnyítések mind előse-
gítik az NDK gazdasági fejlődésé-
nek meggyorsítását és a német nép 
életszínvonalának emelkedését. 

önmagáért beszél a szovjet kor-
mánynak a Szovjetunió és az 
NDK közti viszonyról szóló leg-
utóbbi nyilatkozata. Ennek a 
nyilatkozatnak az értelmében a 
Szovjetunió az NDK-val ugyan-
olyan kapcsolatokat létesített, 
mint más szuverén államokkal. 

Szeretném kifejezni azt a meg-
győződésemet, hogy a kongresszus 
munkája a párt sorainak még na-
gyobb arányú összeforrottságát, a 
párt harcképességének még na-
gyobb arányú fokozását eredmé-
nyezi majd. 

Szívem mélyéből eredményes 
munkát kívánok kongresszusuknak 
a német nép javára. 

Ezután felolvasta a Szovjetunió 
Kommunista Pártja központi bizott-
ságának üdvözlő levelét, amely 
hangoztatja: 

A Szovjetunió Kommunista Párt-
jának központi bizottsága kifejezi 
meggyőződését, hogy 

Németország Szocialista Egy-
ségpártja még nagyobb energiá-
val fog harcolni a demokratikus 
rendszer további megszilárdítá-
sáért, az ipar és a mezőgazdaság 
fejlesztéséért, a Német Demo-
kratikus Köztársaság dolgozói 
anyagi színvonalának állandó 
emeléséért, az egységes, demo-
kratikus, békeszerető és függet-
len Németország felépítéséért, 
és újabb sikereket kíván a párt-

nak. 

A felszólalást és az üdvözlő leve-
let viharos, hosszantartó tapssal fo-
gadták a kongresszus részvevői. 

Felháborodtís Franciaországban 

a Juin tábornaggyal szemben alkalmazott 

szankciók miatt 
Párizs (MTI). Franciaországi ka-

tonai és politikai körökbon nagy fel-
háborodást keltett a kormánynak 
az a határozata, amely szerint Juin 
tábornagyot leváltották a francia 
fegyveres erőknél viselt katonai 
tisztségeiből. 

A sajtókommentárok rámutatnak, 
hogy 

a francia kormány — tekintet-
tel az „európai védelmi közös-
séggel" szemben megnyilvánuló 
közhangulatra — kínosan 
ügyelt arra, hogy Juin leváltá-
sát ne a tábornagy beszédével 

indokolják. 
A minisztertanács azzal magyaráz-
ta a leváltást, hogy Juin „súlyosan 
megsértette a katonai fegyelmet". 
Ez amiatt történt így — mutat rá 
az „AFP" kommentárja — mert 

„n kormány többség pártjai, 
sőt magtik a miniszterek sem 
értenek egyet" a ratifikálás kér-

désében. 

Mivel vádolják Juint? Mit vé--I 
tett Ju in? Ezek a kérdések önkén-* Igatnij 

telenül felvetődnek, mivel 
Juin egészen a legutóbbi na-
pokig tiszteletben állt és az 
amerikai sajtó úgy tüntette fel 
ót, mint az egyik „legmegbíz-

hatóbb" személyt. 
Mint kitűnt, Juin tábornagy az-

ért vonta magára néhány francia 
miniszter mennydörgéseit, és villá-
mait, mert most az egyszer vett 
magának annyi bátorságot, hogy 
fellépjen az „európai hadsereg" el-
len. 

Ez a fellépés — jegyzi meg a tu-

dósító — ismételten azt bizonyítja, 

hogy az „európai hadsereg" létre-

hozásának terve, amely a nemzeti 

haderők likvidálását és Franciaor-

szágnak a német militaristák alá-

rendelését jelenti, a francia tábor-

noki és tisztikar körében annyira 

népszerűtlen, hogy még az ilyen 

magasrangú személyiségek, mint 

Juin sem képesek tovább tómo-

Németország Szocialista Egységpártja 
IV. kongresszusának pénteki ülésén Farkas Mihály 
a Magyar Dolgozók Pártja üdvözletét tolmácsolta 

Berlin (MTI). Németország Szo-
cialista Egységpártja IV. kongresz-
szusának pénteki ülésén felszólalt 
Farkas Mihály, a Magyar Dolgozók 
Pártja politikai bizottságának tagja, 
az MDP központi vezetőségének 
titkára. 

Amikor a Magyar Dolgozók Párt-
ja küldötte megjelent a szónoki 
emelvényen, a kongresszus részt-
vevői felállva, lelkes tapssal kö-
szöntötték a magyar munkásosztály 
képviselőjét Farkas Mihály többek 
között a következőket mondotta: 

— A Magyar Dolgozók Pártja 
Központi Vezetősége forró elv-
tlársi üdvözletéit küldi Német-
ország • Szocialista Egységpártja 
IV. kongresszusának. 

Dolgozó népünk nagy figyelem-
mel és mély rokonszenvvel kíséri 
azt a hősies harcot, amelyet a Né-
met Demokratikus Köztársaság 
munkásosztálya, dolgozó paraszt-
sága és értelmisége Németország 
Szocialista Egységpártja vezetése 
alatt vív a növekvő jólétért, a bé-
kéért, az egységes, demokratikus 
Németország megteremtéséért. 

A Német Demokratikus Köz-
társaság dolgozói a Szocialista 
Egységpárt vezetésével komoly 
eredményeket értek el az újjá-

építés területén. 
Mi, akik hasonló nehéz helyzetből 
dolgoztuk fel magunkat, különösen 
örülünk újjáépítésük sikereinek. 

Németország Szocialista Egység-
pártja ú j irányvonala végrehajtásá-
nak nagy eredményei a Német De-
mokratikus Köztársaságot a német 
egység, a német és európai béké-
ért folyó harc szilárd bástyájává 
építik. A béke és a haladás e né-
met bástyája ma az európai népek 
egyik reménysége, mert minél erő-
sebb és egységesebb politikailag és 
gazdaságilag a Német Demokra-
tikus Köztársaság, annál nagyob-
bak a német demokratikus egység 
létrejöttének és a tartós béke ki-
alakulásának a lehetőségei. 

Ezért üdvözöljük a Szovjetunió 
kormányának március 26-i 
nagyjelentőségű nyilatkozatát, 
amely a Német Demokratikus 
Köztársaságot a többi szuverén 

ország sorába emeli. 
Az egységes, békés, demokratikus 
Németország megteremtéséért folyó 
harc sikerének biztosítása ma az 

európai béke és a világbéke egyik 
alapvető feltétele. 

A mi népünk a legmesszebbme-
nően támogatja a nagy szocialista 
Szovjetunió határozott és bátor 
harcát, a német militarizmus fel* 
támasztása ellen, az egységes, bé* 
kés, demokratikus Németország 
megteremtéséért. 

Nem engedhető meg, hogy a 
német imperializmus agresszív 
erői ismét vezetőszerephez jus-
sanak és veszélyeztessék az 
európai népek békés alkotó-

munkáját . 
Népünket a német militarizmus 
egy emberöltő alatt már kétszer 
taszította pusztító háború tüzébe. A 
német militarizmus feltámasztása 
ellen népünk egyemberként emeli 
fel tiltakozó szavát: ne legyen töb-
bé olyan Németország, amely ve-
szélyezteti az európai népek füg-
getlenségét és szabadságát. Ne le-
gyen többé olyan Németország, 
amely egy újabb pusztító háború 
tűzfészkévé válna, olyan egységes, 
demokratikus Németország jöj jön 
létre, amely együtt Európa többi 
népeivel, erősíti a békét és előre-
viszi az emberi haladás nagy 
ügyét. 

Ez népünk óhaja és akarata, 
ezt akarják a magyar dolgozók 
milliói és ezért támogatja né-
pünk szívvel-lélekkel az önök 
nagy küzdelmét az egységes, 
demokratikus Németország 

megteremtéséért! 
Tiszta szívből kívánjuk, hogy Né-

metország Szocialista Egységpártja 
újabb és újabb sikereket érjen el 
a jólétért, a békéért, az egységes, 
demokratikus Németország megte-
remtéséért folyó történelmi jelen-
tőségű küzdelemben. 

Éljen Németország Szocialista 
Egységpártja! 

Éljen a Német Demokratikus 
Köztársaság! 

Éljen az egységes, demokratikus 
Németország! 

Farkas Mihály beszédét gyakran 
szakította félbe taps és helyeslés. 

A kongresszus az üdvözlő beszéd 
elhangzása után hosszasan éltette 
a német és a magyar dolgozók meg-
bonthatatlan barátságát', a Német 
Demokratikus Köztársaság és a 
Magyar Népköztársaság közös bé-
keharcát 

A Magyar H i d r o l ó g i a i Társaság 

szegedi csoportjának tanulmányúi j a 

Rendkívül érdekes és értékes ta-
nulmányutat rendezett néhány 
nappal ezelőtt a Magyar Hidroló-
giai Társaság szegedi csoportja. 
Először Szentesen a tiszai árvéde-
lemnek egyik fontos pillérét, az 
Árvízvédelmi Készenléti Szerve-
zetnek szentesi osztagát tekintette 
meg a több mint 50 főnyi csoport. 
Itt Csuz László főmérnök és Gá-
czi Pál osztagvezető ismertették a 
szervezet célját, feladatait és a 
rendelkezésre álló gépi berendezé-
seket. Az egy év óta fennálló szer-
vezet egyik tanújele anpak, hogy 
az esetleges árvizek elleni védeke-
zésben műszaki szakembereink 
mily hatalmas segítséget nyertek a 
kormányzat előrelátó és áldozatra 
kész segítsége révén. 

Innen Kunszentmártonon át a 
Tiszazugba vezetett az út. A Tisza-
zugnak, sőt az egész országnak 
egyik újabb értékes természeti kin-
csét, a 92 fokos cserkeszőlői hévíz-
forrást tekintették meg, melynek 
adatait, majd az egész Tiszazug 
jelentőségét, földrajzi és gazdasági 
adottságait, továbbá a jövő fejlő-
dés-irányát és lehetőségeit szak-
szerűen tárta fel Aldobolyi Nagy 
Miklós főiskolai tanár. A hatalmas 
értéket képviselő hévízforrás 
gyógyvize ezidő szerint még saj-
nos, felhasználatlanul folyik el, re-
mény van azonban arra, hogy a 
gyógyulást keresők rövidesen újabb 
igen hatásos gyógyfürdőben talál-
nak gyógyulást reumatikus és izü-
leti fájdalmaikra. 

A következő út a békésszentand 
rási duzzasztómű és kamarazsilip-
hez vezetett. Itt Nagy György fő-
mérnök tartott a hatalmas vízügyi 
alkotás műszaki berendezéseiről 
előadást, majd a Körös folyó egész 
vízrendszerét ismertetve rámuta-
tott azokra a lehetőségekre is, 
amelyek a Körös völgyében továb-
bi duzzasztók és főként hegyvidéki 
tározók építése révén a jövő fejlő-
dés útját kijelölik. 

A tanulmányút utolsó állomása 
Szarvas volt, ahol az önttizési és 
Talajjavítási Kutató Intézetet és 
az ahhoz tartozó arborétumot, a 
páratlanul szép botanikus kertet 
tekintették meg a tanulmányúton 
résztvevők. Az intézet igazgatójá-
nak, Frank Melánia elvtársnőnek 

vezetése és szakszerű előadása ré-
vén betekintést nyertek a látoga-
tók az intézet sokoldalú és igen ér-
tékes munkásságába. Az arboré-
tumban pedig Misák Jenő főker-
tész adott fölvilágosítást a kert lé-
tesítéséről és értékes faféleségeirőL 
A tanulmányút résztvevői késő este 
tértek vissza tapasztalatokkal gaz-
dagodva Szegedre. A Magyar Hid-
rolóigiai Társaság áldozatkészségé-
ből rendezett tanulmányút eredmé-
nyei a Társaság szegedi csoportja 
komplex összetételű munkabizott-
ságainak munkájában a közeljövő-
ben minden bizonnyal már mutat-
kozni fognak; 

Dévény István 

Megbénult az olasz főváros 
forgalma a Közlekedési 

dolgozók csütörtöki 24 órás 
sztrájkja miatt 

Róma (MTI). Csütörtökön Rómá-
ban egyetlen autóbusz, trolibusz és 
villamos sem volt forgalomban a 
közlekedési dolgozók 24 órás 
sztrájkja miatt. A sztrájk teljes si-
kerrel zajlott le, a főváros forgal-
ma megbénult. Csak néhány ma-
gánkézben lévő autóbusz és teher-
autó szállított utasokat. A sztráj-
kot a három szakszervezeti szövet-
ség egyöntetűen határozta el az 
olasz főváros közlekedési dolgozói 
béremelésének támogatására. 

1954-re szóló szovjet-román 

.kölcsönös áruszállítási 

jegyzőkönyvet írtak a lá 

Moszkvában 

Bukarest (Agerpres). Sikeresen 
lefolytatott szovjet-román kereske-
delmi tárgyalások eredményeként 
március 31-én jegyzőkönyvet írtak 
alá Moszkvában a Szovjetunió és 
a Román Népköztársaság 1954. évi 
kölcsönös áruszállításairól. 

A Szovjetunió gyapotot, kokszot, 
vasércet, színesfémeket, ipari fel-
szerelést és egyéb, a Román Nép-
köztársaság számára szükséges áru-
cikkeket szállít a Román Népköz-
társaságnak; 
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Ünnepségek Szegeden 

felszabadulásunk 9. évfordulóján 
Szeged dolgozói nagy lelkesedés-

sel készülnek április 4-ének, nagy 
nemzeti ünnepünknek megünneplé-
sére. Üzemeinkben, termelőszövet-
kezeteinkben a dolgozók felszaba-
dulási műszakot tartanak, méltó-
képpen készülnek az ünnepre. Az 
üzemekben, egyetemeken, főiskolán, 
általános- és középiskoláinkban if-
júságunk ünnepi műsorral, tanter-
meik, műhelyeik feldíszítésével kö-
szöntik április 4-ét. A kirakatren-
dezők a szebbnél-szebb kirakatok-
kal teszik ünnepélyesebbé Szeged 
utcáit. 

A DISZ-fiatalok április 3-án, a 
nagy ünnep előestéjén fáklyás fel-
vonulást rendeznek. Ezzel kezdőd-
nek Szegeden a felszabadulási ün-
nepségek. 

Április 4-én zeneszó ébreszti Sze-
ged dolgozóit. Zenekarok köszön-
tik a termelésben kitűnt üzemi 
munkásokat, a tavaszi munkákat 
példásan végző és a begyűjtésben 

szép teljesítést elérő dolgozó pa-
rasztokat. 

Délelőtt fél 10-kor a Széchenyi-
téren és a temetőben megkoszo-
rúzzák a hazánk felszabadításáért 
liősi halált halt szovjet harcosok 
emlékműveit. 

Április 4 ünnepi eseményei egész 
napot betöltőek lesznek. A szegedi 
zenekarok délután térzenével szó-
rakoztatják az ünneplő szegedi 
dolgozókat. Különböző sportesemé-
nyek teszik még gazdagabbá és 
változatosabbá az április 4-i mű-
sort. ^ 

Este fél 8 órakor a szegedi Nem-
zeti Színházban ünnepi előadást 
tart a Szegedi Városi Pártbizott-
ság és a Városi Tanács végrehajtő 
bizottsága. Az ünnepi beszédet Dé-
nes Leó elvtárs, a Városi Tanács 
végrehajtó bizottságának elnöke 
mondja. Az ünnepi beszéd után a 
Nemzeti Színház művészei lépnek 
fel. 

Falusi levelezőink írják 

A lápéi asszonyok csinosítsák a házakat 
— április 4-re készülnek 

A jó idő eljöttével a tápéi dolgozó 
parasztok kinn szorgoskodnak a 
határban. Már megkezédték a ku-
korica vetésre is a talaj előkészü-
leti munkáit, A cukorrépa ezidoig 
75 százalékban el van vetve, A bor-
só vetés, mák vetés már készen 
van. Most folyik még az árpa, zab 
vetés. 

A dolgozó parasztok, főleg a dol-
gozó paraszt asszonyok szakítanak 
időt a házak szépítési munkálatai-
ra is. Az asszonyok a házak mesze-
léséivel, kitakarításával is foglala-
toskodnak, készülnek április 4-re. 

A dolgozó parasztok közül ápri-
lis 4-ét úgy ls ünneplik, hogy már 
teljesítették kongresszusi vállalá-
saikat. Bodó István. Kossuth-utca 

83. szám alatt lakó dolgozó paraszt 
egész évi baromfi- és tojásbeadási 
kötelezettségének eleget tett. Adó-
já t minden hó 15-ig pontosan be-
fizeti. Árva György, Rét 224. sz. alatt 
lakó dolgozó paraszt arra adta sza-
vát, hogy 8 hónapra eső tojás-, ba-
romfiibeadási kötelezettségének ele-
get tesz. Vállalását már teljesítet-
te. Eperjesi Sándor, Rét, 99. szám 
alatt lakó dolgozó paraszt 1954. évi 
sertésbeadásának tett eleget és így 
teljesítette kongresszusi vállalá-
sát. Kónya András, Sztálin-tér, 
7., Nagy Lajos, Dózsa-utca 112. szám 
alatt lakó dolgozó parasztok is tel-
jesítették kongresszusi vállalásai-
kat. 

Csendes Pdlné 

P A R T É L E T 

A szegedi Mező&er pártszervezete a lakosság 
iobb áruellátásáért 

Számos deszki dolgozó paraszt a kongresszusi 

vállalás teljesítésével ünnepli április 4-ét 

Deszk község magyar és dél-
szláv dolgozó parasztjai — szoros 
qgyüttműködésben — a tavaszi 
munkák elvégzésén túl, beadási kö-
telezettségük jó teljesítésével, túl-
teljesítésével készülnek a pártkon-
gresszusra. Eddig már 125 dolgozó 
paraszt tett vállalást. A vállalást 
tevők közül 98 dolgozó paraszt 
vállalásának teljesítésével ünnepli 
április 4-ét, hazánk felszabadulása 
évfordulójának nagy nemzeti ün-
nepét. 

Sebők István egyénileg gazdál-
kodó, Szőnyi János az I . típusú 

Előre tsz tagja, Kardos Imre, To-
dorov Rávó, Patyik István, a Béke 
I . típusú tsz tagjai, Krsztin Milos, 
Belájszki Cvetko, Csuzdi Mihály 
egyénileg dolgozók már egész évi 
húsbeadásnkat teljesítették. J ó 
munkát végeznek a begyűjtés si-
keréért az állandó bizottság akti-
vál. Példamutatásukkal is serkentik 
a többi dolgozókat. J ó munkát vég-
zett Filkó Béláné, id. Sisák József-
né, Sándor Pálné, Gyukin Todor, 
Bárányi József, Vér Sándor és 
Vukoszályev Némánity. 

Rusz Milosné 

A z e u r ó p a i k e r á m i a m f i v e s s é g I d r t é n e t e 

Kiállítás az Üvegcsarnokban 

A Móra Ferenc Múzeum felsza-
badulásunk tiszteletére az Iparmű-
vészeti Múzeum anyagából az 
-Európai kerámiaművesség törté-
nete* címmel időszaki kiállítást 
rendezett. A kiállítást a múzeum 

Horváth Mihály-uitcai épületében 
(Uvegcsarnok) április hó 3-án, 
szombaton délután 5 órakor Dob-
rovits Aladár kandidátus, az Ipar-
művészeti Múzeum főigazgatója 
nyitja meg. 

Az elmúlt esztendőben dol-
gozó parasztságunk szorgalmas 
munkája eredményeképpen zöld-
ség- és gyümölcsféleségekből is jó 
termést takarítottunk be. Jelentő-
sen megjavult a lakosság zölség- és 
gyümölcsellátása. A Mezőker dol-
gozóinak az a feladata, hogy az 
idén tovább javítsák azt. Ezért sok 
tennivaló előtt ál l a pártszervezet, 
a szakszervezeti bizottság és a gaz-
dasági vezetés. Nem egyébről van 
szó, mint Szeged élelmiszerellátá-
sa ránk eső részének biztosításá-
ról. Különösen a pártszervezetre 
hárul nagy felelősség. Szervezet-
tebb munkával, a kommunisták 
harcos tevékenységével, a dolgozó 
parasztokhoz való viszony megja-
vításával, az átvett áruk minősé-
gének állandó ellenőrzésével kell, 
hogy sikerre vigyük ezévi tervünk 
teljesítését. Ezeket a jelentős fel-
adatokat előkészítő munkában so-
kat segített a Csongrádmegyei 
Pártbizottság lapjának, a »Délma-
gyarország*-nak bírálata is, mi-
kor esetenként felhívta figyelmün-
ket munkánkban meglevő hibákra. 

Az ú j pártvezetőséget megvá-
lasztó taggyűlésen részletesen ér-
tékeltük a tennivalókat. A hibák 
megszüntetésére határozati javas-
latot fogadtunk el, mely szerint 
többet foglalkozunk a dolgozó pa-
rasztság problémáival, az átvevő 
telepek zavartalan működésének 
biztosításával, a dolgozó parasztság 
által átadott áru minősítésével. A 
határozat elfogadása után megkez-
dődött annak végrehajtása. Akis-
teleki átvevő telep dolgozóinak a 
pártszervezet szervező titkára a 
helyszínen ismertette a párt és a 
minisztertanácsnak a mezőgazda-
ság fejlesztéséről szóló határoza-
tát, a begyűjtési rendeletet és a 
munkás-paraszt szövetség megszi-
lárdításának jelentőségét. 

Szervezettebben kezdődött 
az idén a munka Deszken és Do-
maszéken is, ahol ú j nostró telep 
lesz. Újszegeden két telep két mű-
szakban veszi majd át az árut. A 
Tisza-pályaudvaron 80 méteres 
csomagoló szín, ki- és berakodó te-
rület épül, ahonnan az export-

szállítmányokat és a Budapestre 
szállítandó árut fogjuk rakodni. A 
pártszervezet mindenkor ellenőrzi 
majd a szállított áruk átvételét, 
annak értékelését és ugyanakkor 
ügyel arra is, hogy a termelők 
megkapják munkájuk kellő ellen-
értékét. 

A pártszervezet ú j vezetősége a 
kollektív vezetés elvének megfele-
lően felosztotta tagjai között a fel-
adatokat is. Az agit.-prop. felelős 
mozgósította a népnevelőket és se-
gítséget adott munkájukhoz. A 
szervező titkár a tömegszerveze-
tek megerősítésén dolgozik. A párt-
bizalmiak úgy segítenek a szezon 
megindulásában, hogy mozgósítják 
a kommunistákat a vezetőségvá-
lasztó taggyűlés határozatainak 
megvalósítására. 

1953-ban közel 2 ezer vagon 16 
millió forint értékű árumennyisé-
get biztosítottunk a lakosság fo-
gyasztásának kielégítésére. Az idén 
ezt a mennyiséget tovább kell nö-
velni, ugyanakkor a gyümölcs- és 
zöldségfélék áraiban a tavalyihoz 
viszonyítva csökkenést is kell el-
érni. Az elmúlt év tavaszához vi-
szonyítva 1954 tavaszán 2 forint a 
burgonya kilója a 3 forint 50 fil-
léres burgonyával szemben. A ká-
poszta 2 forint 30 fillér volt ta-
valy, most egy forint. De hasonló 
arányban csökkentek az egyéb 
zöldségfélék árai is. Ugyanakkor a 
Mezőker árudák száz százalékkal 
több burgonyát, gyümölcs- és zöld-
ségféléket adtak el, mint az el-
múlt esztendő hasonló időszakában. 
Az ellátás további javulása érde-
kében növekedtek, bővültek a 
zöldség- és gyümölcsárudák szá-
mai is. 1953 tavaszán hat áruda, 
1954 tavaszán 11 Mezőker áruda ál l 
a vásárló háziasszonyok rendelke-
zésére. 

S z e g e d Eőldségeaiátását jól 
segíti az újszegedi Haladás terme-
lőszövetkezet, mellyel vállalatunk 
44 hold zöldségfélére kötött terme-
lési szerződést. A pártszervezet ja-
vaslatára a vállalat egy világvevő 
rádiót ajándékozott ezért a Hala-
dás tormelőcsoport tagjainak. 

Az elmúlt hónapokban árudai 
dolgozóink lelkes munkájának volt 

köszönhető, hogy a legnagyobb ha-
vazások, fagyok idején sem volt 
zökkenő a Szeged gyümölcs és 
zöldség ellátásában. A további fej-
lődést a I I I . pártkongresszus tisz-
teletére kibontakozó munkaverseny 
lendítő erejével fogjuk biztosítani 
ós ezzel a lelkesedéssel a tavaszi 
szetzon sikerét megalapozzuk. Lász-
ló Sándor komplex-brigádvezető a 
pártkongresszus tiszteletére vállal-
ta, hogy a Szentháromság-utca 15. 
száin alatt épülő ú j gyümölcs- és 
zöldség-üzletet határidő előtt át-
adja a környék dolgozóinak. Vál-
lalását teljesítette. Az áruda már 
hetekkel ezelőtt megnyílt. Veszeli 
György rakodómunkás brigád ve-
zető, Kalmár József népnevelő-
csoportvezető ugyancsak szorgal-
mas munkát végeznek. Vállaltuk, 
hogy 120 hold ú j burgonyára köt-
tetnek termelési szerződést Ószent-
iván dolgozó parasztjaival. Már-
cius hó közepéig több mint 150 
hold ú j burgonyára köttettek szer-
ződést. Ácsai György agronómus, 
a termelőszövetkezetek szorgalmas 
látogatásával, Kasza Zsigmondnó 
eladó, a vevők figyelmesebb ki-
szolgálásával készül pártunk I I I . 
kongresszusára és segíti elő ter-
vünk teljesítését. 

További lendületet ad majd 
munkánknak, hogy a párt ós a mi-
nisztertanács mezőgazdaság fej-
lesztéséről szóló határozata után 
kirendeltségünket önálló mezőker 
vállalattá szervezzük át. Ezáltal 
a vállalatvezetés közelebb kerül a 
parasztsághoz ós többet tud fog-
lalkozni azok problémáival. Fej-
lődést hoz munkánkban majd a 
most vizsgázó téli szakmai tan-
folyamot végzett káderek hozzá-
értő minősítési munkája és az, 
hogy növekszik vállalatunk dol-
gozóinak politikai öntudata is. Az 
első áruátvételek már megtörtén-
tek. Egyelőre kicsinyben, de meg-
jelent a zöldhagyma, a sóska, a 
spenót, a pirosretek, sőt a saláta is 
a piacon. A tavasz pedig napról-
napra hamarosan több és változa-
tosabb zöldségfélét hoz majd Sze-
ged város dolgozóinak asztalára. 

Somogyi Aladár 
mezőker pártszervezetének titkári 

Daladier volt francia 

miniszterelnök a Német 

Köztársaságba látogat 

Berlin (MTI), A Weimar közelé-

ben lévő Buchenwaldban, a hitleri 

fasizmus egykori hírhedt koncen-

trációs táborának színhelyén ápri-

lis 11-én felszabadulási emlékünne-

pélyt tartanak a német és a kül-

földi antifasiszta ellenállási harco-

sok, a fasiszta koncentrációs tábo-

rok volt foglyai; Az emlékünnep-

ségen résztvevő 250 főnyi francia 

küldöttség tagjai között lesz Dala-

dier volt francia miniszterelnök is. 

SZEGED! JEGYZETEK 
Mielőtt felmegy a függöny 

Felmegy a színpadon a 
függöny, kezdődik az 
előadás. Ismerős és is-
meretlen érzések töltik 
el szívünket. Kacagunk 
vagy könnyezünk; Szó-
rakozunk és tanulunk; 
Együtt izgulunk a hőssel 
az igaz és jó teljességért; 
Ha valaki különösen tet-
szik, tapsolunk, elragad-
tatva az őszinte játék-
tól, jó rendezéstől, vagy 
írói mondanivalótól; — 
Tapssal köszöntjük a 
függöny előtt , meghajló 
színészt, énekest, esetleg 
szerzőt és karmestert. 
Ha nagyon szép előadást 
látunk, még a vasfüg-
göny elé is kihívjuk a 
szereplőket, hogy lelke-
sen megköszönjük művé-
szi munkájukat. 

Most én képzeletben a 
függöny elé hívom azo-
kat, akik a valóságban 
sohasem jönnek a közön-
ség elé, pedig komoly 
részesei a sikernek, ö k 
azok a dolgozói a szín-
háznak, akik majdnem 
mindannyian abban az 
ugyancsak izgalmas idő-
szakban végzik el mun-
kájukat — mielőtt fel-
megy a függönv. 

Díszlet- és jelmezter-
vező, varrónők és sza-

bók, fodrászok, a szín-
pad műszaki dolgozói 
együttesen különös gond-
dal és lelkesedéssel ké-
szültek az „Anyegin" be-
mutatójára —1 amit az 
eredmény méltán igazol; 

A díszletek és jelme-
zek kitűnően segítik a 
művészi együttes alkotó 
munkáját. A ruhák kor-
hűek, ízlésesek, szépek. 
Érdeme a díszlettervező-
nek, Sándor Sándornak, 
hogy igaz, eszmei mon-
danivalót szolgáló kere-
tet tervezett a játékhoz. 
Igen szép, a játék han-
gulatának megfelelő pél-
dául a harmadik kép 
(erdő). Bene Jánosné, a 
színház kedves „Be-
nus"-a 40 éve tervezi és 
varrja gazdag fantáziá-
val, ízléssel a színpadi 
ruhákat. A női varroda 
munkáját is ő vezeti. 
Ugyanígy sok tehetséget, 
nagyon jó szakértelmet 
bizonyít Horváth Ferenc, 
a férfi ruhatár vezetőjé-
nek munkája. Külön ér-
demük, hogy a díszletek 
és ruhák előállításánál 
leleményességgel, ötle-
tekkel sok-sok ezer fo-
rintot takarítottak meg 
a költségvetésben elő-
irányzott összegből. Ve-

lük együtt elismerés il-
leti a varroda, a férfi-
szabóság és a festőtár 
munkatársait; Mánik 
László maszkmester, a 
fodrásztár vezetője mun-
katársaival közösen je-
lentós mértékben járult 
hozzá a különböző jel-
lemek, figurák külső 
megjelenésének formá-
lásához. Az asztalostár 
négy emberből ál l és Ko-
lonits József vezetésével 
nyolc ember munkáját 
végezte el derekasan, 
pontosan határidőre. Az 
„Anyegin" 7 képből álló 
mű; Ez sok színválto-
zást, nagymennyiségű 
díszletelemet jelent, —• 
komoly feladat hárul te-
hát a díszítőmunkások-
ra. Talán még soha nem 
törekedtek ennyire a 
gyors átdíszítésre. A 
pártkongresszus tisztele-
tére tett felajánlásukat 
teljesítik becsülettel. Vi-
gyáznak, hogy hosszú,, 
zavaró szünetekkel ne 
essen az előadás izgal-
ma, hangulata. Versenyi 
Ida rendező igen sok 
szeretettel vélekedett 
munkájukról. Elmondta, 
hogy a budapesti „Anye-
gin" előadásnál hosszab-
bak a képváltozatok szü-

netei, bár ott lényegesen 
nagyobb a díszítők lét-
száma az itteninél. A 
nap és évszakok meg-
annyi csodálatos szín-
árnyalatának mesterei a 
világosítók, — lámpáik-
kal életet sugároznak a 
színpadra. Szép munká-
val emelik most is a 
művészi előadás értékét; 
A színpadon folyó mű-
szaki feladatok jó meg-
szervezése, tökéletes me-
nete Kukity Mihálynak, 
Fövényl Gyulának a dí-
szítő- és világosítótár ve-
zetőjének, valamint 
Ungvári Imre műszaki 
felügyelőnek érdeme. Meg 
kell említeni még Pin-
tér Béláné kellékes szor-
galmas, jó munkáját . 

A műszaki dolgozók 
szenvedélyesen szeretik 
színházukat. 'Áldozatké-
szek ha kell — bár ré-
szükről sok létszám- és 
anyagi probléma vetődik 
fel jogosan, melyek mi-
előbbi megoldást köve-
teinek. 

És ha este beülünk a 
színházba, 7 órakor meg-
szólal a gong, felmegy a 
függöny és kezdődik az 
előadás — gondoljunk 
rájuk elismeréssel. 

Bánki Judit 

A szegedi 600-as Ipari Tanuló Iskola fiataljai 

készülnek a fémgyűjtésre 

A szegedi 600-as Ipari Tanuló Is-
kola fiataljai már a régebbi fém-
gyűjtések során hírnevet szereztek 
maguknak és iskolájuknak. Csu-
pán az elmúlt évben összesen több 
mint 200 mázsa vasat és színes fé-
met szállítottál! az átvevőhelyekre. 
Az iskola több mint száz fiatalja, 
élükön Vass Imre DISZ-titkárral, 
aki a kiváló fémgyüjtő jelvény 
büszke tulajdonosa, most is lázas 
izgalommal készül a nagy mun-
kára. 

Már az előbbi fémgyűjtések so-
rán feltérképezték az egéáz Tisza 

partot, ahol már sok lelőhelyre 
bukkantak. A legutóbbi fémgyüjtő 
hónapban, novemberben, a hideg 
és a Tisza áradása miatt nem tud-
ták befejezni munkájukat. Az 
utóbbi hetekben a Tisza sokat 
apadt és így rövidesen hozzákezd-
hetnek a Tisza iszapjába fúródott 
két hajóroncs további kiemelésé-
hez. Csákányokkal, erős kötelekkel, 
csörlőkkel és vágópisztolyokkal fel-
szerelve látnak majd munkához 
Fekete István tanár irányítása mel-
lett az iskola fiataljai. 

Gyermekek hangversenye 
A Zeneművészeti 

Szakiskola hangver-
senytermében vasári 
nap délután hosszú 
sorban úttörő egyen-
ruhás apróságok vo-
nultak a pódiumra, s 
izgalomtól pirosodva 
hajtották meg egy-
szerre magukat a 
nagyszámú közönség 
előtt. Az egész ter-
met meleg, családias 
hangulat töltötte meg. 
Hiszen a nézőtéren 
elsősorban a kis paj-
tások szülei, testvé-
rei, társai, az első so-
rokban pedig a Sze-
gedi Állami Zeneisi 
kola tanárai ültek s 
aggódó, figyelő szere-
tettel várták a legfiai 
talabb muzsikus nem-
zedék első szárnyprói 
bálgaiásait. Az álla-
mi Zeneiskola ezévi 
második növendék-
hangversenyének gazi 
dag műsora szemlél-
tetően mutatta, hogy 
a legjobb magyar 
szerzők, Bartók, Ko-
dály, Weiner, Kadosa 
apró előadási darab-
jai mellett milyen 
nagy szerep jut a ze-
neiskola oktatásában 
a szovjet szerzők pe-
dagógiai irányzatú, 
de élettel, hangulat-
tal teli, a gyermeki 

lélekhez közelálló 
darabjainak. 

A sok kis szereplő 
egytől egyig megér-
demelné. hogy nevét 
megemlítsük, hiszen 
olyan szorgalmas, lel-
kes munkával készül-
tek erre a legtöbbjük 
életében első hang-
versenyszereplésre. A 
legnehezebb feladat 
még az volt, hogy 
oda kellett állni a 
közönség elé, ügyesen 
meghajolni, de ami-
kor már hangszerük 
mellé ültek, láttuk, 
hogy otthon érzik 
magukat. Pedig sok 
közülük még alig egy 
vagy két éve tanul 
hangszert. A műsor 
változatosságát nagy-
ban emelték a hang-
szerek — zongora, he-
gedű, gordonka — to-
vábbá a szóló és cso-
portos előadások vál-
takozásai. 

Meglepően tisztán, 
finoman szólt a szol-
fézs csoportokból ösz-
szevont kórus, mely 
egyik kis társuk ve-
zénylésével Kodály 
négy biciniumát adta 
elő. A hegedűsök kö-
zül elsősorban Csapó 
György és Tóth Ist-
ván tűnt ki, akik két 
hegedűn igényes, ko-
moly feladatot oldol-

tak meg. A zongoris-
ták közül tehetsége-
sen, kifejezően ját-
szottak Remes Jenő, 
Muráti Katalin, köny-
nyed, fejlett techni-
kai készséget árult el 
Csiszár Klára. A leg-
nagyobbak közül kü-
lönösen magára hívta 
a figyelmet Halmos 
Anikó, aki Bartók 
Gyermekeknek című 
füzetéből játszott há-
rom darabot színesen, 
hangulatosan, továb-
bá Csonka Barna, 
aki Kabalevszkij 
Etűdjét és Kodály 
Két gyermektáncát 
meglepően fejlett elő-
adókészséggel, zenei 
érzékkel, biztos tech-
nikai tudással adta 
elő. Mindkettő részé-
re a zenei továbbta-
nulási lehetőséget 
biztosítani kell. 

A hangverseny 
megmutatta, hogy a 
zeneiskola tanárai 
milyen gondos szere-
tettel teli munkával 
végzik a legkisebbek 
zenei nevelését s a 
szereplők sikere bi-
zonyára sok kis paj-
tásnak adott ösztön-
zést, hogy ők is a ze-
nét tanulók lelkes 
gárdájához csatlakoz-
zanak. 

ERDŐS JAWS 
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SEGÉDMUNKÁSOKAT felvesz a Szegedi 
Vfz. és Csalom ama Vál.ala, Jelenthez, 
ni lehet SSHá' n krt 86. szám a|a1, dé|-
U|.,n 1—3 óra közö t. Iqazqatósáq 

A GŐZFÜRDŐ férfi munkaerőket fel. 
VCfZ. 
HANGOSITÖ berendezés 25 wa toe 
rolikrofonnat, üzemképes állapotban 
eladó. megvételbe keresünk 50 watt-" 
eriieítőt Te'efon 40—56. Nivó Játék 
K.SZ Szeged. 
El ADÓ egy jókarbam lévő mély gyer. 
mell kocsi. Újszegeden, Kíséret," Gaz. 
daságban, Németéknél, Hatházak mol. 
lett 
IDÉNYMUNKÁSOKAT tf*ti munkára a.'-
ka|maz az UJcmegedi Tanítóképző Tan-
gazdasága. TYmcevári krt. 28. 
NAGY gyakorlatiul biró perfekt var-
rógép műszerészit, azonnafra felvesz a 
DéJmagyajiörssságl Cipőgyár. Szeged, 
Moszkvai kr(. 7. 
SANDORFALVI Gépállomás gyakoilat . 
lat rende kezd traktorvezetőket ée 
gépkezelőket vesz fel. Jolen'tjcezoe a 
gépá IlouV,son 
MEGVÉTELRE keresünk nagymére fi 
e randkabinokat. 2 drb 750 köbcentis 
oldalkocsis motorkerékpárt, villany 
meghajtású húsdaráló ' . kávédarálót, 
vij anymotorokat, ventilátorokat, í ró . 
asztaloka', és nagymére fi Jégwekré. 
ryeket Megveszünk minden mennyi-
ségben összecsukható kerti székeket, 
vendéglői berendezéseket. Szegedi Szá,]_ 
Inda ée Vendéglátó Vállalat. Kölcsey 
utca 9. 
TÁVOL utca 7. számfi magánház l a . 
kár átadással ela dó. Alsóvároson. 
SZEGEDI Földmfivesezö vet kezet. fel. 
hivia a Kor.z.ei'Vgyárral merzödősea 
viszonyban á'V> termelőket, hogy a 
s m zödöt, terüln ek felszán á ' á r a a 
körzetükhöz tartozó gépállomásokkal 
kössenek szerződést 
A PATYOLAT Váltafaa- egy vizsgázott 
kazánfűtőt felvesz. Jelentkezni lehe, 
Tábor utcai telepein. 
ELCSERÉLNÉM Budapest, Sashalmi fő-
bérleti egyszoba, konyhás lakásom, 
sürgöeen. szegediért Jósika u. 32. 
PRÍMA állapotban lévő fehér. mély 
gyermekkocsi eladó. Bodiyay Jár.ős u. 
15. szám. 
NÉGY drb ]apoekooai kerék eladó, 
paprikának föld kiadó. Szatymazi u. 
45 szám. 
FEKVOhely kiadó. Nádas u. 14/a. 
KOSSUTH Lajos Hg,. 105. számú há* . 
426 né'gyszögö1 telekkel efódó. Érdek-
lődni Cserzy Mjháfy u 3. Gyenesnél. 
KONTINENTAI, löskafrógép príma á k 

1 apát ban eladó Érdeklődni Szivár-
vány u. 19/a. Kávait 
BÚTOROZOTT szoba kiiadó, nő rémére, 
Szekeres u. 21. 
SZÉNÁSKERT dűlőben 1374 négyszög&i 
föld eladó ÉrdekVidn, Ingatlan Iroda. 
ELADÓ 10 darabból álló modern ebéd-
fő, ezfiee.gép Csanádi u. 14. Újszeged. 
TAKARMANYCÉKLA. négykerekű kézi-
kocsi eladó. Dobó u. 36 
KUKORICASZÁR eladó. Sándor tí. 16. 
HASASKOCA, egyhéitre fjia.1, 826 négy-
szögö), szóló, trágyái eladó. Földműves 
u 15. szám. 
CIMBALOM eladó, őez u. 33. 
FÖLD ©adó Külső Baktói iskoTár.-ál. 
Érdek űdni Dugoníce tér 2. Házfel-
flgyefőnéil. • 
HALOSZOBABUTOR stopper óra, ezüst 
cigaretta ,ároa eladó Kovács, Pacsirta 
tt. 12. emele'en. 
FEKETE fajmulneok é» kukoricaszár 
eladó ÉrdeMlödnt Marx *ér 17. Ház. 
feliügveló. 
EGY Jókarban lévő zongorát vagy 
pianinót megvételre keresek Szt. Ist-
ván tér 5. Boldizsár. 
RETIKÜL. cipő, bőrkeeztyű festése 
minden színben Ceordámá/^ Szén, Mik-
lós u 7 Fe'.sű város. 
KÉT hotd föld paprikának feléből ki-
adó. Tudakozódni Béke telep (volc Alg . 
ner tc'ep), Rengei u. 25. 

KÉT öl ezafma és másfél öl polyva e+ 
adó. Haztyú u 10. 
2-i-l RADIÖ © adó. UJ Petőfi telep 58-a!e 
utca, l l l o szám. Kovács Nándor. 
VAJSZÍNŰ ruhásszekrény. necc ágy-
terítő. gyermekágy, 39-es női félcipő, 
eladó. Pusztaszeri u. 10 
JÓHANGU cimbalom eladó, pedáíos, 
Oltvány u. 2 
ÓRIÁS belga balkok, anyák, süldők el-
adók. párooitáe. Pillle u. 11 
JÓKARBAN Iévö ekekapa és trágya el-
adó. Puskás u. 7. 
EGY móly fehér gyermekkocsi eudó. 
Szilién sg t 24 
FALÉPCSŐ, haízJlájit férf," kerékpár 
eladó. Becski, Partizán' u. 2. 
ELCSERÉLNÉM 2 szoba, félkomfortos 
ozép lakásomat belvárosi modern 2 
szoba, összkomfortosért. lehetőleg cse-
lédszobával. Beceki, Partizán u. 2. 1. 
eme'ct. 
EGY tehén beszolgáltatásra eladő. Rá-
kóczi u 16 
TRÁGYA eladó, kjezáflfttáesal lg Cse. 
repeesor 25. 
JÖKARBAN lévő fehér, mély gyermek-
kocsi ©oldó. Teréz u. 27. 
TRÁGYA kihordásra Szent György tér 
1. szám. Házfelügyelő. 
ELADÓ süldők éű választási malacok. 
Oncoa tellep 16. 
FÉNYEZETT kombináltwckrér.y eladó. 
Szalymazi u. 15. fldezt. 3. Gázgyárnál 
ÉrdeWlődnii vasárnap 
ELADÓ egy nagyobb méretű és egy 
kieebb jégszekrény. Üstökös u 3/b. 
MÉLY gyermekkocsi, fehér. eladó, 
egyszobás, kor.yhá*. epeizos lakást ke-
resek megvételre. Szent Lásw'ó u. 14fb. 
CSALADTÁLAN nénike, aki átadná 
magát . ,|o en'kezzen Rózsa Ferenc sgt. 
66 Csöke Istvánékr.'ál 
KISGYERMEK gondozását 2—4 évesig, 
v ál tojom. Érdeklődni naponta délután 
5—7 óra között. Sztálin- krt. 54. II. 
Biti, 3. 
EGY-ké, szobás lak.',s-t keres gyermek-
telen házaspár, k3l ségmegtérítéseel. 
Megkeresést dé után 6 tói 8-ig Április 
4 út ja 35. I. em. Bárokuti . 
KÉT családos, jóál.'lnpofbar.' lévő méh 
kaptár, számításra berendezve eladó 
Kecskés telep, Apatini u. 11. 
ELADÓ szép fél hálóbútor, 6 drb pár-
názott szék, 7 drb enyvező balek. ke. 
rekaszlat, Pcőőfi telep II. u. 21. 
EUZA- és árpaszalima. 6 öl eladó. Alsó-
város, Röszkei u 8. 
KÉTSZOBÁS, esetleg 3 szobáé, összkom-
fortos. szép fekvőm belvárosi lakost 
magas térf'ésses keresek Dr. Karaka-
sevich, Fölső iezapart. 6. 
100-as SZAKSZ, cimbalom. férfiruha 
claidó. Horváth Mihály u 7. udvar, 
bal, 2. ajtó. 
EGY jóál 'apotban lévő klsmotorkerékl 
p á r olceón eladó. HulJám u 3. Megte-
kinthető vasárr.ap. 
TÖLGYFA könyvszekrény. íróasztal eb 
adó Vajéria tér 10, I . em 6. 
ELADÓ egy 7+2 Orion rádió, egy zo-
máncos awzéa(sparhelt és egy 15 köves 
Anker vtzhatJ.ii.- karóra. Érdeklődni 
szombat reggeltől. Jakab Lajos u. 3 
I. em 1. ajtó 
ELADÓ 110 kg hízottsertés, vá'asztáei 
malacok, Singer varrógép, néprádió, 
Röszkei u 18. 
Szőlővessző, KÖVIDINKA, gyökeres, két 
éves. lepketarka házinyúl, tenyéezanyag 
eladók. Teleki u. 1. 
KIFOGÁSTALAN bécsi kereezthüros 
zor.gora eladó. Cserzy Mihály u. 3. 
FEHÉR, mély gyermekkocsi és 2+1-es 
rádió eladó R'eó u. 16. em 8. 
ÉLETJÁRADÉKOS házát vennék. Ér . 
rieklődni ördöghné, Pacsirta u. 4/a. 
10 HETES malacok eladók. uTvaoot' 
ál lami kannal fedeztetni lehet. MátYás 
tér 15. 
KERESEK egykét szobás lakást, kom-
fortos előnyben. Címeket Téglagyári 
Egyesülés (Kiss M. u. 1.) vagy telefon 
21—04 Tervoeatá'V cimre kérem. 

* Parthlrmk 

Fe l h í v j uk a Pol i t ika i Gazdaság-

tan I I . év fo lyamú t anu l ó e lvtársak 

f igyelmét , hogy 1954 ápr i l i s 6-án 5 

órakor a Pár tok ta tók Há z ában a 

-Gazdaság i törvények jel lege a szo-

cial izmusbfcn" c ímme l B á r á ny J ános 

elvtárs, a Városi E l őadó I roda tag ja 

előadást tart . 

K é r j ü k az e lőadáson m i n é l na-

gyobb számban je len jenek meg. 

A magya r pár t tör ténet öná l l ó ta-

nu ló i részérc a megh í vóban közölt 

időpont tó l el térően 1954 ápr i l is 

10-én dé l u t án 2 órakor t a r tunk kon-

ferenciát a Megyei Pár tok ta tás Há-

zában . 

Értes í t jük a Pár t tör ténet I . évfo-

lyamon t anu l ó propagand is tákat , 

hogy az ismétlések és összefoglalók 

levezetéséhez az ú j ú tmu t a t ó meg-

érkezett, me lyet a Pár tokta tás Há-

ban átvehetnek. 

Ér tes í t jük a Pár t tör ténct I I . év-

fo lyamon t anu l ó propagandis tákat , 

hogy az ismétlések és összefoglalók 

levezetéséhez ú j ú tmu t a t ó érkezett, 

melyet a Pár tokta tás H á z á b a n át-

vehetnek. 

Ér tes í t jük a pol i t ika i iskola I . 

év fo lyam propagandistá i t , hogy « A 

mezőgazdaság . fej lesztésének és 

szocialista átszervezésének kérdé-

sei h a z á nkban * c í m ű ú tmu t a t ó 

megérkezett , me lyet a Pá r tok ta tók 

H á z á b a n á tvehetnek. 

Agit .-Prop. Osztá ly 

N A P I R E N D 

TANÁCSTAGOK FOGADÓÖRAI 

Április 6-.',n. kedden délután 4-fől 
6 ia a Petőfi Sándor eugárút 89. s7ám 
ajatti KIK helyiségben ördögh Má -
ty/is, a Vásrtrhdlvi eugítnl, 67. « ; í n i 
atá t i KIK helyiségben Farkas Istv/.n-
né, a Koo«uth Unjon sugőrút 63. ezám 
a lati! KIK helyiségben Magyar Béláné 
és 7_ór.'. szerdón délelőtt 10-től 12-ig 
a Tanácsházán Markos Károly tanács, 
tag tart fogadóórát. 

FELKÉREM Sseqed város lakosa"), 
hoqy legnagyobb nemzeti ünnepünkre, 
április 4 ére házaika, dlstllsék, (obo. 
gó« j i k fel Ezzel is fejezzük k," haza. 
f ias érzésünket felszabadulásunk nagy 
ünnepo iránt-

Szeged Városi Tanács 
VB.-elnöke 

DCoppanió 

,Sapka-eső" 

HIRDETMÉNY 

Kereetlnk hódmezővásárhelyi műhe-
lyünkhöz azonna l belépésre is két opk. 
tergállyast és két géplakatost gyakör-
ra't.taJi, továbbá 1 TMIÍ molorszcreö*. 
Ugyancsak kereeür.k vidéki munkaha. 
lyeinkro jó keresettel, erőe segédmun-
kásokat nehéz test," munkám , meizhe. 
szétég személyesén vagy levél útjár.-. 
Mélyfúró Vállaja, üzomvezetősege, 
Hódmezővásárhely, Pelöfj u. 22 ^ 

A VÁROSI TANACS adócEOpOrtJa fe'v 
kéri az adófizetőket, hogy a ©.íját ér-
dekükben adó. ée köz artozá>aik fize-
tése alkalmából az adófökönyvi tétel-
számot és kerülete a befizetőd lap 
mindkét részére (elismervény, értesítő 3—4 SZOBÁS belvárosi házat keresek 
HzéVér.y). Írják rá . mert ez biztosi',ja . e ... g ,tn..,i cserével. Tuda-
cs'-k a zökkenomenlee ejezámolását. kozódnl Nemecz, Jókai u. 6/al 

IDÖJÁRASJELENTÉS 
V.",rható időjárás 

szombat estiqr Fel-
hőátvonulások, 

több helyen fu t6 
záporesők. Időnként 

élénk nyugati , 
északnyugat; szél. 
Az éjszakai lehűlés 
kjssé erösödik. a 
ndppaü hömersék-

le, alig változik 
Várható hőmérsékleti értékek: szom-

baton reggel 1—4, délben 14—17 fok 
között. 

A fűtés alapjául szo]gátő várh»)ó 
középhőmérsékle, áP r i l is 3-á", sz~m. 
baton 4 fok felett lesz. 

MOZI 

Szabadság: Kellemetlenkedik. — Fran. 
cia fi lmvígjáték (áprilie 7_ig). 

V'r--- Cfi ag: Senki nem tud semmit, 
— Vidám csehsz'ovák filmtörténet (áp-
rilis 7 ig). 

Fáklya: Róma 11 óra. — 0|asz f i lm— 
(áprtllin 7-ig). 

Az e'öadások fél 6 ée fél 8 órakor 
kezdődr.-eik. 

SZÍNHÁZ 

Ma délután 3: Tiszaparii szerélem. — 
Ifjúsági bérlet B7. 

Este fél 8. Tiszaparti szerelem. — 
Bénloiezünet. 

KÖNYVTARAK 

Eqyefeml: Olvasó'erem 10.181 21 
óráig; hétfőn 1-1-föl 21 öráig; vasáj--
r.ap 9-fői 13 órájg. Kölcsönzés 12-föl 
20 órájg; hétfőn 14-tőt 20 óráig; va. 
íárnap 9_iöl 13 óráig 

Somogyi: Ojvaeóterem 10-tői 19 
órájg. Kölcsönzés 13+61 18 óráig. 

Gorkij: Hélfűn. kedden, 6zerdán. 
pénteker: reggel 8-tól 12-lg és délután 
1 tői fél 4-ig; Ciüíörtökön és szómba, 
tón délelőtt 10-tőt dé'után 2-ig. dél-
után 3 tói es'e 7 óráig. 

Járási. Sztálin krt 54: Kölcsönzés: 
szerda kivételével mir.-den hétköznap 
délután 3 órától es'e 7 ig, ezombaton 
délután 2-töl 7-ig. 

L/a megkérdeznénk a meteorológusokat, hányféle esőt ismernek, 

egy hijjrín tudnák csak felsorolni az esőfajtákat. Mert ven 

egy egészen újkeletü és egyre sűrűbben eredő eső középiskoláink 

környékén. A felhők, szelek járásinak tudói ugyan honnan is ismer-

nék ezt a nagyon furcsa jelenségeit Sapka-esőröl van ugyanis szó, 

amely az utóbbi napokban reggel fél 8-tól 8-ig újból és újból meg-

ered, s különösen a Mérey-utcában álló Közgazdasági Technikum ab-

lakai alatt. 

A külső szemlélő nem tudja mire vélni a dolgot. A kép a követ-

kező: a Püspök-utcai oldalon gyülekezik egy számra mindig jelentős 

csoport. Lányok. Közülük a legmerészebb, a legbiztosabb kezü meg-

célozza kaviccsal az ablakot — hála üveggyártásunknak, az ablak 

nem törik be — amikor kinyílik az ablak, az alant álló társaság kó-

rusban — bár csendben — szól fel az első emeletre: — „dobjatok sap. 

kát". Pár perc és hullanak is alá a fekete ,,cseppek". 

A földről, s van aki a levegőből Jelszippant" egyet, hetykén, tt 

fejére illeszti, s elindulnak a bejárat felé. 

A folyosón sétáló ügyeletes tanár örömmel nézi végig az érke-
ző tanítványokat. Nem egyszer meg is szólítja őket: 

— Látja Márta, milyen csinos ez a sapka, jól áll magának. 

És Márta, Juci, Ica, s minden nevű tanítványok jót mulatnak 

szeretett tanáruk, igazgatójuk naivságán. Kincs sapkájuk, nem is 

szeretik. Mire való a sapka? Csak arra, hogy mindenki tudja róluk, 

hogy ők diákok? Mire való lehet egy sapka, ha nem arra, hogy a 

formasapka viselet rendeletének életbe léptetői borsot törjenek közép-

iskolásaink orra alá? 

Középiskolásaink terhesnek vélik a sapkaviseletet, mert. egy 

sapkanélküli fej tulajdonosa szabadabban járhat, ha tetszik, szabály-

talankodhat az utcán, egyéb helyeken. 

K'cm tréfadolog, nem időtöltés egy rendelet. útraboesátása. 

Célja van, ifjúságunkra egyáltalán nem ártalmas célja. Nehéz elhin-

ni, hogy tanuló emberek ezt nem tudják megérteni. Maguk és esetleg 

nem mindig jóindulatú szemtanúknak rendeznek olyan jeleneteket, 

amelyek rontják második otthonuknak, az iskolának jónevét. 

Szüntessék be a sapkaesöt a Közgazdasági Technikum növendé-

kei, ezzel tartoznak az iskola fegyelmének, maguknak, ezután, de 

nem utolsósorban tanáraiknak! 

Y— n - 3 

SPORT 

Sportműsor a felszabadulás ünnepének tiszteletére 
SZOMBAT 

Kerékpározás 

A Vásárhelyt eugárújOn délután 4 
órai kezdettel a 45 város „Szabad If-
JüsáS" kerékpáron postaversenye. 

Úszás 

X Vároeí Cözfürd5 uszodájában 
délutár.' 2 ó r ó l fe'BzabaduJá®! uszö. 
verreny helyi csapatok réezvétecével. 

Röplabdái 

Az Építőik Kálvin féri pá lyá ién dél-
utár.' 2 órától FelszabadujiáBi KÚpamór. 
közétek szegedi ée vidéki caapalok 
részvételével 

Kézilabda 

Az Építők pá jyá j án déhitán 2 ő r á . 

VASARNAP 

Labdarúgás 

té« megye," ée vá rod bajrold mérkjí-
zések 

Kosárlabda 
X rtkusí tornacsarnokban déhitán 

5 órátó l megyei területi kosárlabda 
bajnoki mérkőzések. 

Asztalitenisz 

A VTSB nagytermében délután '4 
órátó l Alföldi Kupa a«zta!|ftenwz esa* 
pa,verseny Baja, Cegléd, Szolnok, Bé-
késcsaba és Szeged között. 

Labdarúgás 

Az Sz Petőfi pállyán 3 órakor Sá 
Petőfi I1J-—Juta II- városi II . osztályú 
bajnoki (Mlskolczi). 

A Lokomotív pályán fél 4_kor Épü , 
let lakatos—MTH vároej I I . oeztáVü 
bajr.oki (Raikonczai). 

Az Sz. Haladás pá jyán 4 órakor Sz 
Haladá®—Bp. ICinizei NB l-es mérkő-
zés, negyed 3-kor Sz. Ha'ödás tarta-
lék— Bp Kinizel tartarék lvajnoki. 

Sz Petőfi pá rya: fél 9-kor Sz Petőfi 
ifi—Lokomo'ív ifi megyei bajnoki (So 
mogyi), r.egyed 11.kor Sz Petőfi II— 
Fülőház városi I o. bajnoki (Csonka 
C,y.). 12 órakor Sz Petőfi—Vasas Ge. 
nerátor NB Il-eu mérkőzés. 

Textilmüvek Pálya: 4 órakor Sz Tex 
t ilmű vek—Mindazon - megye) I . a. baj-
noki (Kiráily). 

Ilur.yadi tér: 10 órakor Sz Postás— 
Sz Kinizsi megyei I. o bajnoki (Gera). 

Cserepessor: 8 órakor Sz Kinizsi— 
Sz Pczyás megyei ifjúsági bajnoki 
(Török L.), fél 4-kor Sz Kinizsi—Sz Lok 
városi I. o. bajnoki (Fodor) 

Ujeztgedi VL pá iva : fél 9 tar: Sz 
Ker.der—Ruhagyár várost I. o ba j . 
nokj (Acs). 10 óra.kor Szpártákusz— 
Vasas vároeí I. o. bajnoki (Bárdon). 

60. 
Az anya i caók. a ro-

koni csók, a bará tnő i 

csók — nem csók. 

H a így vesszük, Esz-

t ikét m é g sohaso csókol-

tók meg. Most az tán . 

hogy az első csók megperzselte, fehér bőre 

o lyan lett, m i n t a p iros papr ika . Nem tudta , 

hogy m i t cs iná l jon h amar j á ban . Egyrészt a 

csók egész tastét boldog remegéshe, mámor í t ó 

tűzbe hozta. M i n t a mé<z, o ly édes volt , meg 

kellene ismételni , m i n t ahogy a nótában . De 

másrészről m i van övvel a f i ú v a l ! Fél éve 

még a szemébe se mert belenézni, most meg... 

Ó, a szemtelen, a s zemérme t l en . . . Ráadásu l 

itt , fényes nappa l , a konyhában . Aho l bá rk i 

meg l á tha t t a vo lna . . . 

Szóval Eszt i ö rü l t is, de haragudo t t is 

Jancs i ra . Teljes erejével el jökto vo lna ma-

gától , ha m á r előbb el nem ugr ik . De clugrott 

cs nevetett. M inden fogát k imu ta t t a . 

— Terád ha l l ga t t am én, — mondta , — 

nem Macára . Szeretlek én nagyon téged . . . — 

Mosolygott, csókot dobott, és bement a 

szobába. 

Eszt ike a p i szka fáva l megkapar ta a tüzet, 

hogy odabent is megha l l j ák , hogy dolgozik. 

Maca pedig összekapta a va r rn iva l ó j á t , s má r 

mentek is J ancs iva l hazafelé. 

Jancs i arca ragyogott , foga i t v i l logta t ta . 

Szrip fehér foga i vo l tak , s am ikor j ó kedve 

volt, m i n d a harmincket tő t k imu t a t t a egy-

szerre. í g y mesélte ci Macának az utcán, a m i t 

Imrérő l tudott . 

B anga mészáros Orsován j á r t vásározn i . 

I ry mond ta az öreg Vasas odal'önt a p iacon. 

Rpp ahogy a vásá r u t á n men t az á l lomásra, 

Aát k i t l á t egy k iskapuban , m i n t Vasas Im-

rét . . . Ak i Püspökpa lo tára men t el ahhoz a 

kecskeszakállú madári jesztőhöz, s m a j d egy 

évo nyoma . v e s z e t t E g y fekete r o m á n 

KOVÁCS MIHÁLY REGÉNYE 

l á nynak csapta nagyon a szelet a k a p u b a n . . 

Szemrevaló román l á n y volt , h i h i . . . Banga 

mászáros, azt mond j a az öreg Vasas, megnézi 

á m j ó l a fehérnépeket. H a ő mond j a , hogy 

szép l á ny volt, h á t szép l á ny v o l t . . . Az t a 

kecskeszakál lú karmestert, ak i Imré t Pa lo tára 

csalta, s ű rűn l á tom a piacon. Ott séremórál 

nagyon 6űrűn . V a l a m i Ha rg i t a i a n e v e . . . 

J ancs i széles nagy jókedvvel magyarázo t t 

és nem is sejtette, m i l yen régi sebet szakit 

fel a h ú g a szerelmetes kis szívében ez az 

ú j ság . 

— V igyázz te l — k iá l to t t rá . — Még en-

gem is befröcsköltél, húgocskám! 

Ködök ül tek Maca kék szemére. Nem lá-

tott a l ába elé, s belelépett egy jókora pocso-

lyába , Még va l am i román l á nynak kur i z á l 

o t t . . . Ö, a csélcsap, a csapodár . . . 

A barátnő je , Esztike, v á l t i g erősítette, 

hogy felejtse el, keressen mást , nem érdemli 

meg a, szívét, h a oly könnyen elhagyta. 

Mer t Maca rég e lmondta Esztikének, k i j e 

neki , m i j e nek i Vasas Imre , 

De el lehet-e felejteni va lak i t , h a a 

leány f i a ta l és n incs más udva r l ó j a ! H a a 

leány o lyan sű rűn á lmod ik az i l lető f i ú v a l ! . . . 

Közeledtek hazafelé, befordul tak a kis 

u tcán . 

Hát) i t t m i v a n ! Mért v a nnak k i n t any-

ny i an a k a p u b a n ! 

Kettő . Há rom . N é g y . . . Négy ember j ön 

k i az ő házukbó l . Hatóság i embereknek lát-

szanak. Vincze m a m a meg k iabá l . 

H ű , az árgyélusát , de ha rsányan k i ab á l . 

J ancs i ki lépett, hogy 

Maca a l i g győzöt t ti-

pegni u t ána . 

A szomszédok a ható-

sági embereket nézik. 

Bazsajognak. kajánkod-

nak , szamár fü le t muto-

gatnak' fe lé jük. 

M i van i t t ! 

Maca m á r magához tért és t ág ra ny i to t ta 

a szemét. Jancs i el nem tud ta vo lna ta l á ln i , 

hogy m i van i t t ! Megkérdezett egy szomszé-

dot : 

— K i k azok ! 

— H a h a h a h a . . , Anyád j ó l k i babrá l t ve-

lük . Ered j csak, m a j d m e g l á t o d . . . 

Vinezimó a ba l kezét a csípőjén nyug-

tat ta , j obb j áva l meg fenyegette a távozó négy 

embert és szidta őltet éktelenül. Kerepel t a 

nyelve, meg nem á l l t egy p i l l ana t ra . M á r 

Jancs iék is ha l lo t ták . 

— Mond j á k meg annak a sok ingyenélő 

városház i cudar ú rnak , m i szociá ldemokraták 

vagyunk , r á n k nem érvényes a t i rab ló tör-

vényetek. Ide ped ig be ne tegyétek máskor 

a gacsos lábatokat , de még a m i u tcánkba se, 

mer t istenemre mondom, nem viszitek el épen 

az i rhátokat , szemérmetlen, ingyenélő macska-

f iak . Ugy segítsen az úr isten, kihorél lek ben-

neteket, tud já tok meg, ahogy a 6Üldőt 

szoktam 

A szomszédok utcahosszat hahotáz tak , 

mert Vinczéné va lóban szokoitt herélni . Nem-

csak kakast , hanem malacot is. No és aztán 

j ó l tud ták , hogy Vinczéné reggel ó ta csukva 

t a r t j a a négy végreha j tó t . K í n j u k b a n az ab-

lakon is k i akar tak vo lna mászn i , a nyaku-

kat nyú j toga t t ák kifelé, de nem fértek ki. 

Étlen-szomjan rostokoltak reggel óta odabent 

a fűtet len szobában. Vinczéné még most is 

csak n agy könyörgésre engedte k i őket. 

iFolytatjuk.l j 

Lokomotív pálya: fáj 9-Vor VörW 
' Mé'eon—Építők városi I . o. bajnoki 
(LtHom A.) 

Juta pálya: fét 10-kor Traktor-* 
Lendület vároei I. o. bajnoki (Jurka). 

Ady tér: fél 9-tar FáWya—Kinizsi 
II I . városi II. a. bajr.oki (Gém). i 

Járás j labdarugó mérkőzések: Tápérj 
fél 2-kot- Sándorfaj va. (Pintér), Szó. 
regen délelőtt föl 10 kor öthatom 
(Orosz), ó.=wntlvánor." 3 órakor Algyő 
(Széli), Kübekházán 3 órakor Ba|á«s 
tya (Márton). Mórohalmon fél 4.kop 
Röszke (TárrJ), UJszentivár.on fé?, 4-kor 
Dorozsma (Farkas) Játsrik, 

Kerékpározás 

A Vásárhely; sugárúton reggé] 8 
órától folytatódnak a 45 város „Sza-
bad I f júság" kerékpáros versenyei. 

Atlétika 

A rókuol á/Bomás mögö'til YáBárt«H 
rcn rló,;előtt 10 órától városi mezei fu . 
'óbaJnoksáK a szegedi sportkörök 
részvételével. 

Torna 
A Pedagógiai Főiskoly tarhatermébe»j 

délelőtt 9 órától városi serdüjö, ifjú-
sági férfi 69 női egyéni (oniászbajr'ók, 
Ság-

A»zta|jfenisz 

A VTSB nagytermében folytaí lák az 
Alföldi Kupa asztajiter.ász csapat verse, 
nyeket reggel 8 órától. 

Röplabda 
A Kálvin ,éri pá 'yán défelő+ 9 SrS-

tól Felszabaduld Kupa vi l lámtorna 
dömők folytatása. 

Kézilabda 

A Kállvin tér," pályár.' délelőtt 9 órá-
tól megyei kézilabda bajnoki mérkő-
zések. i 

Kosárlabda 
A rókusi tornacsarnokban délelőtt 9 

órátót országos bajr.oki kosárlabda 
mérkőzés. 

Ökölvívás 
A rőkusl tornacsarnokban délufáS 
órátó l Szegedi Kinizsj—Béltéecsabai 

L o k o m o t í v ökölvívó mérkőzés. 

125 öe ELSŐ teleszkópos Csepel eladó. 
Halna) u. 4o 
ISTALLÖTRAGYA e»adó Paprika u 17 
GYAKORLOTT gyors- és gépíró á l lást 
keres Kupeozikné, Bokor u. 1 
GYERMEKJARÖKA, kereken á.Uó. ágy-
rak i- használható, e á d ó SztáUr." let. 
42/a. II I . em. 4 " , 
ZORKTJ export, távmérőé gép 2000 El-
ér, e adó. Hétköznap 4-töl. vcs.árnao 
déieló|t, telefon 49—61 
500 KILÓS mázsa, ké, mi.?, literes kád. 
here. reárízék eiladó. Ajeóvárosi bika., 
i s tá l lóná l 

OÉLMAGVARORSZAG 
oolitikm napilap " l 

fWetOs szerkesztő és kíadől > 
ZOMBORI JÁNOS 

Szerkeszti- a szerkesztőbizottság 
ozerkesztóséfH Szeged, Lenin u, IX. 

Telefon, 35—35 és 4(1—GO 
Kiadóhivatal: Szeged Klauzál tér & 

Telefon: 31—16 és 35-00 

Csongrádmegyel Nyomdaipari 
Vállalat. Szeged i 

Felelés vasetőj yinczo OyQrad 

i 


